One Piece Mount, 34mm tube diameter - MDT Accessories - Scope
Rings - One Piece Mount - 34mm - High - BLK

Achieve unparalleled performance in rigidity and repeatability for your
precision rifle optic with the MDT One-Piece Scope Mount. It offers a much
larger surface area for mounting, which translates to a more rigid platform
helping to ensure you don’t lose your zero. Includes a set of MDT Accessory
Scope Ring Caps allowing the attachment of rails, RDS plates and more to
your scope mount. The four cross bolts that are used to clamp the mount to a
picatinny base have a specific tightening order engraved onto the mounts
clamp. When followed correctly, the mount will be able to transfer your scope
from platform-to-platform with better repeatability and less “zero offset”. It is AVAIL ABLE
recommended that the side nuts be torqued to 60-65 in/lbs for best

repeatability results.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Scope Rings - One Piece Mount - 34mm - High - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004419

e Mfr. No.: 106913-BLK

¢ Color: Black

¢ Material: Aluminum

e Scope Tube Diameter: 34 mm

e Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.31kg

e UPC: 682157409693
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Sicherheitshinweise fur die MDT One Piece
Mount, 34mm Rohrdurchmesser

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MDT One Piece Mount, 34mm Rohrdurchmesser. Diese Montage ist fur
die Verwendung mit Prazisionsgewehren konzipiert und bietet eine stabile Plattform fiir dein Zielfernrohr. Um
die Sicherheit und die optimale Leistung des Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsstandards verwendet
wird.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustéandigen Behérden.

¢ Informiere dich regelmaRig Gber Riickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die MDT One Piece Mount ausschlief3lich fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um ein Verrutschen oder
Losen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

¢ Vermeide es, die Montage UbermaRig zu belasten oder zu Uberhitzen.

¢ Halte die Montage und das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.

¢ Beachte, dass unsachgemalie Installation oder Verwendung zu Verletzungen oder Schaden fihren kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten sind.
o Stelle sicher, dass du Uber die notwendigen Werkzeuge verfugst (z.B. Schraubendreher,
Drehmomentschliissel).

2. Installation:

Positioniere die MDT One Piece Mount auf der PicatinnySchiene deines Gewehrs.

Achte darauf, dass die Montage in die richtige Richtung zeigt.

Befestige die Montage mit den vier Kreuzschrauben gemald der angegebenen Anzugsreihenfolge.
Diese ist auf der Montage eingraviert.

Ziehe die seitlichen Muttern mit einem Drehmoment von 6065 in/Ibs an, um die besten Ergebnisse
in der Wiederholgenauigkeit zu erzielen.
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3. Nutzung:

o Uberpriife vor jedem SchieRen, ob die Montage sicher befestigt ist.
o Justiere dein Zielfernrohr nach Bedarf und stelle sicher, dass es korrekt ausgerichtet ist.
o Achte wahrend der Nutzung auf Anzeichen von Verschleill oder Beschadigung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die MDT One Piece Mount gemaR den értlichen Vorschriften fiir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
zustandigen Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um
eine schnelle und effektive Unterstitzung zu gewahrleisten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung der MDT One Piece Mount zu gewahrleisten.
Bitte lese sie sorgfaltig durch und halte sie fir zukinftige Referenz bereit.



MDT One Piece Mount Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT One Piece Mount. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use, installation, and disposal of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage.

Store the mount in a dry environment to prevent corrosion.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not modify or alter the mount in any way.

Follow all local laws and regulations regarding the use of rifle optics.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the mount is securely attached before using your rifle.

Do not exceed the recommended torque specifications (6065 in/lbs) when tightening the side nuts.
Avoid using the mount in extreme temperatures or conditions that may affect its performance.

If you notice any unusual behavior or failure of the mount, cease use immediately and inspect for
damage.

Use only compatible accessories with the MDT One Piece Mount.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a torque wrench.
o Ensure the mounting surface is clean and free from debris.

2. Installation Steps

o

Place the MDT One Piece Mount onto the picatinny base.

Align the mount with the desired position on the rail.

Insert the cross bolts into the clamp holes.

Following the engraved tightening order, gradually tighten the bolts in sequence.
o Use a torque wrench to ensure the side nuts are tightened to 6065 in/Ibs.

[¢]
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3. Usage

o Once installed, check the mount for stability.

o When transferring the scope between platforms, ensure that the tightening order is followed to
maintain zero.

o Regularly check the mount during use for any signs of loosening.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the mount in general household waste.
¢ Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please contact your local distributor or the manufacturer directly.
Ensure you have your product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Mira MDT de Una Sola Pieza

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de mira MDT de una sola pieza, disefiado para ofrecerte un rendimiento
excepcional en rigidez y repetibilidad. Este manual proporciona directrices de seguridad para garantizar que
utilices el producto de manera segura y eficaz. Por favor, lee estas instrucciones detenidamente antes de la
instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el soporte de mira esté instalado correctamente antes de usarlo.
¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
No uses el soporte de mira si esta dafiado o si las piezas estan faltantes.

Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza solo accesorios y componentes recomendados por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Verifica que el soporte esté firmemente sujeto a la base picatinny antes de cada uso.

Asegurate de que los tornillos de sujecién estén apretados a 6065 in/lbs para garantizar la mejor
repetibilidad.

No sobrepases el limite de peso recomendado para el uso del soporte.

Evita el uso del soporte en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada durante la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias: un destornillador adecuado y una llave de torque.
o AsegUrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de escombros.

2. Instalacion:

o Coloca el soporte de mira sobre la base picatinny en la posicién deseada.

o Alinea los agujeros del soporte con los de la base picatinny.

o Inserta los tornillos de sujecién en los agujeros alineados.

o Utiliza la llave de torque para apretar los tornillos en el orden especificado en la abrazadera del
soporte.

o Verifica que el soporte esté firmemente instalado y no se mueva.

3. Uso:

o Antes de disparar, asegurate de que el soporte y la Optica estén correctamente alineados.
o Realiza pruebas de disparo para confirmar que el punto de impacto se mantiene constante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Al final de la vida Util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidén de productos de aluminio.
¢ Si el soporte de mira esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el soporte de mira MDT de una sola pieza, consulta el
sitio web oficial de MDT para obtener asistencia y recursos adicionales. Asegulrate de tener a mano el modelo y
numero de serie del producto al comunicarte.

Recuerda, tu seguridad es lo méas importante. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de un rendimiento
6ptimo y seguro con tu soporte de mira MDT.



Instructions de Sécurité pour le Montage MDT
One Piece

Introduction

Merci d'avoir choisi le Montage MDT One Piece. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
assurer une utilisation, une installation et une élimination slres de votre produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

¢ Inspecte régulierement le montage pour tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Range le montage dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Ne modifie ni n'altéere le montage de quelque maniére que ce soit.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des optiques de fusil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi toujours que le montage est solidement fixé avant d'utiliser ton fusil.

* Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées (6065 in/lbs) lors du serrage des écrous
latéraux.

e Evite d'utiliser le montage dans des températures extrémes ou des conditions pouvant affecter ses

performances.

¢ Si tu remarques un comportement inhabituel ou une défaillance du montage, cesse immédiatement
['utilisation et inspecte pour des dommages.

¢ Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le Montage MDT One Piece.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique.
o Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Etapes d'Installation

[¢]

Place le Montage MDT One Piece sur la base picatinny.

Aligne le montage avec la position désirée sur le rail.

Insere les boulons croisés dans les trous de la pince.

En suivant I'ordre de serrage gravé, serre progressivement les boulons dans I'ordre.

Utilise une clé dynamométrique pour t'assurer que les écrous latéraux sont serrés a 6065 in/Ibs.

[¢]
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3. Utilisation

o Une fois installé, vérifie la stabilité du montage.

o Lors du transfert de la lunette entre les plateformes, assuretoi que I'ordre de serrage est respecté
pour maintenir le zéro.

o Vérifie régulierement le montage pendant ['utilisation pour tout signe de desserrage.



Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
métalliques.

¢ Ne jette pas le montage dans les déchets ménagers généraux.

¢ Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, contacte ton distributeur local ou le fabricant
directement. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour référence.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT One Piece
Mount

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT One Piece Mount. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso, un'installazione e uno smaltimento sicuri del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il mount per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il mount in un ambiente asciutto per prevenire la corrosione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Non modificare o alterare il mount in alcun modo.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di ottiche per fucili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che il mount sia saldamente attaccato prima di utilizzare il tuo fucile.

¢ Non superare le specifiche di coppia raccomandate (6065 in/lbs) durante il serraggio dei dadi laterali.
Evita di utilizzare il mount in temperature estreme o in condizioni che potrebbero influenzarne le
prestazioni.

Se noti un comportamento insolito o un guasto del mount, interrompi immediatamente |'uso e controlla
per eventuali danni.

¢ Utilizza solo accessori compatibili con il MDT One Piece Mount.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave dinamometrica.
o Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

2. Passaggi di Installazione

o

Posiziona il MDT One Piece Mount sulla base picatinny.

Allinea il mount con la posizione desiderata sulla guida.

Inserisci i bulloni incrociati nei fori del morsetto.

Seguendo I'ordine di serraggio inciso, stringi gradualmente i bulloni in sequenza.

Utilizza una chiave dinamometrica per assicurarti che i dadi laterali siano serrati a 6065 in/lIbs.
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3. Uso

o Una volta installato, controlla la stabilita del mount.

o Quando trasferisci I'ottica tra le piattaforme, assicurati di sequire I'ordine di serraggio per
mantenere lo zero.

o Controlla regolarmente il mount durante 'uso per eventuali segni di allentamento.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e metallici.
¢ Non smaltire il mount nei rifiuti domestici generali.
¢ Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di contattare il tuo distributore locale o il
produttore direttamente. Assicurati di avere pronti i dettagli del tuo prodotto per riferimento.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



MDT One Piece Mount Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT One Piece Mount. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg
bruk, installasjon og avhending av produktet ditt. Vennligst les denne guiden ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

e Inspiser regelmessig monteringen for tegn pa slitasje eller skade.
Oppbevar monteringen i et tgrt miljg for a forhindre korrosjon.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

lkke modifiser eller endre monteringen pa noen mate.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av rifleoptikk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg alltid for at monteringen er sikkert festet fgr du bruker riflen din.

Ikke overskrid de anbefalte momentspesifikasjonene (6065 in/lbs) nar du strammer sidemutrene.

Unngad a bruke monteringen i ekstreme temperaturer eller forhold som kan pavirke ytelsen.

Hvis du merker uvanlig oppfarsel eller svikt i monteringen, stopp umiddelbart bruk og inspiser for skade.
Bruk kun kompatible tilbehgr med MDT One Piece Mount.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert et momentngkkel.
o Sgrg for at monteringsflaten er ren og fri for rusk.

2. Installasjonstrinn

o Plasser MDT One Piece Mount pa picatinnybasisen.

Juster monteringen med gnsket posisjon pa skinnene.

o Sett inn kryssboltene i klemhullene.

Falg den gravert stramningsrekkefglgen, og stram boltene gradvis i rekkefglge.
o Bruk en momentngkkel for & sikre at sidemutrene er strammet til 6065 in/Ibs.

o
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3. Bruk

o Nar monteringen er installert, sjekk den for stabilitet.

o Nar du overfgrer kikkertsiktet mellom plattformer, ma du sgrge for at stramningsrekkefalgen falges
for & opprettholde nullstillingen.

o Sjekk regelmessig monteringen under bruk for tegn pa Igshet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter om elektronisk og metallisk avfall.
¢ Ikke kast monteringen i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt din lokale distributer eller produsenten direkte.
Sgrg for at du har produktdetaljene klare for referanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT One Piece
Mount, 34mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu MDT One Piece Scope Mount, 34mm. Niniejsza instrukcja bezpieczefistwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikdw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do montazu celownikéw optycznych na broni palnej.
e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem. Nie stosuj go w sposéb, ktdry nie jest zalecany przez

producenta.
e Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
e Przechowuj produkt w suchym, chtodnym miejscu, z dala od dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Przed montazem upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
¢ Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak bardzo wysokie lub niskie temperatury,

wilgo¢ lub silne wibracje.
e Zwrd¢ uwage na maksymalne zalecane wartosci dokrecania Srub (6065 in/lIbs), aby unikng¢ uszkodzenia

montazu lub broni.
¢ Regularnie kontroluj stan montazu, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie i nie wykazuje oznak

zuzycia.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i klucz do dokrecania.
o Sprawdz, czy wszystkie czesci montazu sg obecne i w dobrym stanie.

2. Montaz

o Umies¢ montaz na podstawie picatinny.

o Uzyj czterech $rub krzyzowych do mocowania montazu. Upewnij sie, ze sg one dokrecone zgodnie
z okreslong kolejnoscia, ktéra jest wygrawerowana na zacisku montazu.

o Dokre¢ boczne nakretki do wartosci 6065 in/lbs dla najlepszych wynikéw powtarzalnosci.

3. Uzytkowanie

o Po prawidtowym zamontowaniu celownika, przeprowadz testy, aby upewnic sie, ze zero jest

stabilne.
o W przypadku przenoszenia celownika miedzy réznymi platformami, upewnij sie, ze montaz jest

odpowiednio dokrecony przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje o
odpowiednich punktach zbidrki.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i
zyczymy bezpiecznego uzytkowania montazu MDT One Piece Scope Mount.



MDT One Piece Mount Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT One Piece Mountin kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita tuotteen
turvalliseen kayttdon, asennukseen ja havittamiseen. MDT One Piece Mount on suunniteltu tarkkuuskivaarisi
optiikalle, ja sen avulla voit saavuttaa vertaansa vailla olevan suorituskyvyn jaykkyydessa ja toistettavuudessa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

e Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttéa.

Noudata suositeltua kiristysjarjestysta asennuksessa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita.

Al3 ylitd suositeltua kiristysmomenttia (6065 in/lbs) kiinnityksissa.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

o Kiinnitda MDT One Piece Mount tarkkuuskivaarisi optiikkaan kayttaen mukana tulevia ristipultteja.
o Seuraa erityista kiristysjarjestysta, joka on kaiverrettu kiinnityksen puristimeen.

o Kirista sivupultit suositellulle tasolle (6065 in/Ibs) parhaan toistettavuuden saavuttamiseksi.

2. Kaytto

o Tarkista kiinnitykset ennen jokaista kayttoa.
o Varmista, ettd optiikka on oikein kohdistettu ja kiinnitetty.
o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta paikalliseen myyjaan tai valmistajaan. Kaikki tuotteet tulee
rekisterdida EU:ssa, jotta voit saada tarvittavat tiedot ja tuen.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja varmista, ettd kaytat MDT One Piece
Mountia turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT One Piece Mount,
34mm tubdiameter

Introduktion

Tack for att du valt MDT One Piece Mount, en hdégkvalitativ montering fér din precision rifle optic. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av produkten.
Vanligen 13s igenom dessa instruktioner noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick fére anvandning.

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella skador eller defekter till aterférsaljaren.

¢ Folj alla lokala lagar och férordningar gallande anvandning av optiska sikten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller justerar din montering.

e Kontrollera att alla skruvar och bultar ar korrekt atdragna innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
¢ Var medveten om att felaktig installation kan leda till att siktet tappar nollning eller skadas.

e Folj alltid dtdragningsordningen som anges pa monteringens klamma.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga, inklusive en momentnyckel.
o Rengor ytan pa picatinnybasen dar montering ska installeras.

2. Installation:

Placera MDT One Piece Mount pa picatinnybasen.

Anvand de fyra kryssbultarna for att fasta montering pa basen.
Félj den specifika atdragningsordningen ingraverad pa klamman.
Dra at sidobultarna till 6065 in/lbs for basta upprepbarhetsresultat.
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3. Anvandning:

o Montera ditt kikarsikte pa monteringens ringar.
o Justera siktet enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera regelbundet att alla fasten ar sakra och att siktet ar korrekt nollat.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar produkten inte langre &r i bruk, vanligen atervinn materialet om mojligt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastkomponenter.
e Undvik att slanga produkten i hushallssoporna.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om MDT One Piece Mount, vanligen kontakta din aterférsaljare eller
besok MDT:s officiella webbplats fér mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du maximera sakerheten och prestandan for din MDT One
Piece Mount. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter!



Navod k bezpecnému pouzivani montaze MDT

One Piece

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz MDT One Piece pro optiku vaseho presného pusky. Tento ndvod poskytuje
dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, instalaci a likvidaci. Prosime, abyste si tento dokument

peclivé precetli a uchovali ho pro budouci pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecénostni informace.
Ujistéte se, ze montaz je kompatibilni s vasi optikou a puskou.

Pravidelné kontrolujte montaz a upevnéni pro zajisténi bezpecné a stabilni instalace.
Zabrante kontaktu s vodou a vlhkosti, aby nedoslo k poskozeni materidlu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri instalaci montaze pouzivejte vhodné naradi a dodrzujte doporucené utahovaci momenty.

Nikdy nepouzivejte montaz, pokud je poskozena nebo ma viditelné vady.

Ujistéte se, Ze vSechny Srouby jsou spravné utazeny podle specifikaci vyrobce.

Pfi prenaseni pusky s namontovanou optikou budte opatrni, abyste predesli narazdm a paddm.

Pri manipulaci s optikou a montazi noste ochranné bryle, abyste se chranili pred pripadnymi Glomky.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné soucasti: montaz, Srouby a vicka na montazni krouzky.
o Ujistéte se, ze pracujete na stabilnim a ¢istém povrchu.

2. Instalace:

o Umistéte montaz na picatinny zakladnu.

o Pouzijte Ctyfi krizové Srouby k upevnéni montdaze. Ujistéte se, ze dodrzujete specifické poradi
utazeni uvedené na montazi.

o Utdhnéte boc¢ni matice na 6065 in/lbs pro nejlepsi vysledky opakovatelnosti.

o Pripojte optiku k montazi a ujistéte se, ze je bezpecné upevnéna.

3. Pouziti:

o Po instalaci provedte kontrolu, zda je optika spravné nastavend a zda nedochazi k posunu
nulového bodu.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montdz pevné uchycena a zda nedoslo k opotfebeni.

Pokyny k likvidaci

e Pri likvidaci montaze dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

o Materidly, jako je hlinik, mohou byt recyklovany. Zvazte jejich odlozeni na recyklaénim misté.

e Elektronické soucasti, pokud jsou soucasti produktu, by mély byt likvidovany podle predpist o
elektrickém odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli snadno ziskat potfebnou pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz MDT One Piece. Bezpelnost je nasi prioritou a doufame, ze vam tento
produkt poskytne dlouhé a spolehlivé pouzivani.
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